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СТЫЛЁВЫЯ АСАБЛ1ВАСЦ1 АПАВЯДАННЯУ 
ЗБ0РН1КА М. ЛУКШЫ «Г1СТОРЫ1 3 БЕЛАГА СВЕТУ»

Апавядальная прастора у “Псторыях з белага свету” (2008) падоб- 
ная да той, якая была прадстаулена у “Бабсюх псторыях” (2001 )1, ад- 
нак мае у той жа час i свае адметнасцк Гэтыя адметнасц1 абумоулены, 
акрамя iHUiara, асабл1васцям1 узнаулення адпаведных псторый розным! 
тыпам1 апавядальжкау: дасведчаным неназваным апавядальнисам2, 
абазначаным3 i названым апавядальн!кам4.

Tepoi апавяданняу зборшка “Псторьм з белага свету” -  у пера- 
важнай большасц1 людз1 сярэдняга веку, жыццё як1х не склалася. У 
параунанш з “Бабск1м1 псторыямГ узроставая планка герояу у дадзе- 
ным зборжку зжжаецца. I у гэтым ёсць нешта шчымл1ва-трапчнае, 
кал1 ул1чыць, што у пераважнай большасц1 апавяданняу з “Псторый...” 
адлюстраваны альбо няудалыя, альбо нешчасл1выя, альбо драматыч- 
ныя, альбо трапчныя эшзоды з жыцця герояу ц! нават такое ж самае 
ix жыццё.

Жанравыя мадыфИкацьн6 зборшка апавяданняу “Псторьм з бе
лага свету” можна прадставщьу наступным варыянце: а) апавядаль
ная гюторыяв; б) навела7; в) формаутваральнае у межах жанру пе-

1 Асобны анал1з гэтага зборнжа, а таксама у кантэксце зборнка апавяданняу Сакрата 
Янов1ча “Доугая смерць Крынак” прадстаулены у наступных крынщах: Макарэв1ч А.М. Сэнса- 
вая прастора зборнка апавяданняу Mipbi Лукшы “Бабсюя псторыГ у кантэксце яга жанравай 
спецыфм // Тэрмагалы. 2003. № 7, С. 115-126; Макарзв1ч А.М. Жанравыя асабл1васц1 збор- 
HiKay апавяданняу Сакрата Янов1ча "Доугая сьмерць Крынак” i Mipbi Лукшы “Бабсия псторыГ 
II У ракурсе сучаснага асэнсавання: м1жкафедральны зборнк навуковых прац. Фшалопя. 
Вып. 3. / МДУ iMfl АА.Куляшова; пад рэд. А.М.Макарэв1ча. Маплёу, 2007. С. 3-21.

2 “Тарык", "Глас вапшшчэ”, “Футбол”, "Чорная удава” “Прочая хатка", "СМрэны”, "Бар- 
буша”, “Пагражчная падчэпка” i Ыш.

3 "Ага!”, "Казка пра белую лтто i шва”, “Дзед i баба”, “Каляровы здымак у далонях 
каварнай каханю” i пнш.

4 “Аптэчнща”, “Футбол”, “Суд над чараунщай” i iHuj.
5 Паколью прынцыпы клаафкацьп жанравых мадыфкацый у дадзеным выпадку падоб- 

ныя да тых, яюя прыведзены у названых вышэй крынщах аутара T33icay, то тут яны не падаюцца.
6 “Тарык”, “Суд над чараунщай”, “Чорная удава”, “Прочая хатка”, “Барбуша”, “Пагра- 

ычная падчэпка”, “Шварцэн-Яйцэн ды астэапароз”.
7 "Аптэчнща”, “Чобаты”, “Быков|'ч”, “Калжа”, “Акно”, “Касцёр Самабуся”, “Вышыванае 

сзрца”, “Bocin i жоню”, “Падпольшчык”.
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ракрыжаванне: апавядальная гюторыя /  навела8; апавядальная eicmo- 
рыя /  эсюз /  замалёука9; г) казка10. Акрамя таго, у дадзены зборннс 
уключаны апавяданж “Ноч у Бельску”, “АгледзЫы” з KHiri “Бабсюя псто- 
ры|”, яюя уяуляюць сабой формаутваральнае у межах жанру перакры- 
жаванне апавядальная г'юторыя/навела. Прадстауленая клаафжа- 
цыя сведчыць, што у дадзеным зборшку, як i у кжзе “Бабсюя псторьм”, 
пераважае такая жанравая мадыфкацыя, як апавядальная псторыя.

Звернемся да найбольш паказальных стылёвых праяу як паказчы- 
кау спецыфм узнаулення адпаведных жыццёвых псторый розным1 ты- 
naMi апавядальшкау гэтага зборнка.

I. Стылёвыя прыкметы на формаутваральным узроуш.
1. Лакашчнасць выказванняу л'ипаратурных герояу, трап- 

насць зауваг / характарыстык апавядальшка. Адбываецца н1быта 
самая звычайная гутарка звычайных адз^оюх вясковых жанчын ("Чо~ 
баты”). Але некальюм1 фразамьрэплкам1 перадаецца трагедыйнасць 
цяперашняга юнавання гэтых жанчын i псторыя -  неагучаная аутаркай 
ica M iM i гера1ням1-драматычныхэшзодаужыцця repaiHb: псторыя, якая 
як вынiк гэтых фраз паустае ужо у свядомасц1 рэцыгпента.

2. Стылёвая вытрыманасць грунтоунасць, выразнасць, разваж- 
л!васць, лапчная паслядоунасць сведчанняу, апавядалы-нка (напрыклад, 
вясковай жанчыны -  “Суд над чараушцай").

3. Абазначэнне сябе аутарам-апавядальшкам. Гэтым самым 
падкрэагпваецца яго пазщыя да узнауляемых падзей i разв1ваецца на- 
рацыйная атуацыя як працэс (“Дзед i баба”, “Ага!”, “арэны").

4. Ускоснае абазначэнне апавядальшка (“Абадурка’).
5. Форма “Я -наз/раннеапавядальык падае наз1ранньэсгазы да таго, 

што адбываецца у кавяры, дзе схавалюя ад дажджу наведвальнм -  яе 
знаёмыя (“Футбол”, "Музы”).

6. Наз/ранш-эсюзы ад асобы героя, што з'яуляюцца вышкам на- 
з1рання аутарам-апавядальнжам рэча1снасц1, якая, вщаць, дастаткова 
часта успрымаецца ёю у кавярнях, пабах, кнайпах (“Ага!"). Ужо сама 
назва апавядання “Ага!" сведчыць пра асабл1васц1 раскрыцця зместу. 
“Вось яно што, вось яно дзе, вось яно у чым хаваецца, -  Hi6bi усюпкае- 
падкрэсл1вае аварка. -  Я зауважаю, прыкмячаю, узнауляю”. Таюм 
чынам ствараецца уражанне адзЫай апавядальнай прасторы, дзе repoi

8 “Казка пра белую niniro i niBa”, “Абадурка”, “Базыль Б1зун i музы”, “КарцЫы Кацяры- 
ны”, “Музы”, "Пярына”, Танав:'чшю”, “Ярына”, “Матычка”, “Дзед i баба”, “Роварчык”, “Куляс- 
ка”, “Спячая Каралянка”.

9 “АгаГ, “Футбол”, “СМрэны”, “Каляровы здымак у далонях каварнай каханю”, “Глас 
выгпюшчэ”, “Дарога над Нарвай, якой няма”.

10 “Зачараваны Ясё Жаба”, “Райка i шчырае люстэрка”, “ЗагаварылГ.
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з розных творау ведаюць адзЫ аднаго, а аутарка высвечвае ix з роз
ных пунктау наз1рання.

7. Довады, сведчаниi, рэзюмаванн!, разважанн! апавядальн'!- 
ка у  працэсе узнаулення адпаведныхг'юторый (“Абадурка", “Ага!”).

8. Эсшзнасць узнаулення наз1ранняу. часам яны падаюццатак, 
як быццам бы чытач, па-першае, як i апавядальжк, дауно ужо ведае 
тое, што не варта каменц1раваць, што падаецца ёю на узроуж зауваг 
паводле прынцыпу “|шмаходзь”, па-другое, як быццам бы чытач зна- 
ходзщца побач з апавядальыкам, наз1рае тое ж самае, што i яна, i у 
любы момант можа штосьц1 удакладшць (“Футбол”).

II. Стылёвыя прыкметы на лекачным, граматычным i сштак- 
С1чным узроунях.

1. Кгпчныя, пытальныя, ацэначныя сказы апавядапьшка (“Аба
дурка”, "АгаГ, “Тарык”).

2. Праявы жывога маулення, гутаркИ, якую ц! то “падслухала” 
аутарка i даклёдна перадала у форме навелыг ц1 то “затеала” адз1н да 
аднаго яшчэ адну навелу, складзеную caMiM жыццём (“Чобаты”, “АгаГ).

3. Польсшя граматычныя канструкцьйу мауленж апавядаль- 
HiKa перадаюць моуную “атмасферу” беларускага (часцей вясковага) 
асяроддзя Беласточчыны; ствараецца эфекг жывога расказвання (“7а- 
рык”, “Казка пра белуюлт!ю iniea”, "Абадурка”, “АгаГ, ‘‘Чобаты’’)

4. С'ттакачныя канструкцьйразмоуна-апавядальнага стылю  
(парцэляцыя, пачатак сказау з “A” i iHш .- “Тарык”, “АгаГ, “Пярына”).

5. Стыл'ютычна зтжаная лекака ( ‘Казка пра белую лтт i niea”).
6. Стыл'ютычна зтжаныя фразеалаг/змы, фраземы-вульга- 

ры зм ы  {“Казка пра белуюлшю iniea”).
7. Размоуныя штампы у  мауленн/ “эстэтызаваных”  герояу 

(“Казка пра белую лШю i niea”).
8. Натурал/стычныя дэтал/, атсанш (“Казка пра белую лтт i 

niea”, “Карцмы Кацярыны”).
9. Стылёвая нядбайнасць (“Базыль Боун / музы”), сштакачная 

грувасткасць сказау / складаных с'штакачных цэлы х  (ССЦ) у 
аповедах, ад чаго ускладняецца асэнсаванне падзей i характарау псто
рый у межах некальш сказау ц|' ССЦ (“Чорная удава”). Эпатажнасць 
жыццёвай пазщьп некаторых лпгаратурных герояу (яны 1мкнуцца падк- 
рэслщь сваю выключнасць i арыпнальнасць -  “Карцмы Кацярыны", 
“Казка пра белую лШю i niea’) робщь адпаведны адб1так i на змест 
адпаведных тэкстау. Яны распадаюцца на асобныя кавалю, у кожным 
з яюх пульсуе свая зласл1васць, сарказм, натурал1зм, эпатажнасць.

Так1м чынам, у зборжку апавяданняу “Псторьм з белага свету” прад
стаулены у параунанж са зборжкам “Бабсш ricTopbii” жшы тып апа-
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вядальнпка, яга не толью узнауляе адпаведныя здарэны, a i папярэдне на- 
3ipae за iMi, сам з’яуляецца удзельнжам адпаведных падзей. Гэта пэуным 
чынам уплывае на асабл1васц| сэнсаугварэння, на стыль усяго зборн1ка.
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1. Лукша, М. Псторьй з белага свету / М. Лукша. -  Беласток, 2008.
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